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ПРОЕКТО - ДОГОВОР
Днес на .........2015 година в гр. Джебел,  между ............, със седалище и адрес на управление:  ..........,  с ЕИК: ..........., представлявано от управителя .............., с ЕГН:........... притежаващ л. к. №........, изд. на .......... г. от МВР гр. ......., наричано по-нататък в договора ЛИЗИНГОДАТЕЛ, от една страна  и от друга страна  ОБЩИНА Джебел, с БУЛСТАТ: .........  представлявана от Бахри Реджеб Юмер, с, ЕГН:........... притежаващ л. к. №........, изд. на .......... г. от МВР гр. .......,  в качеството си на Кмет на Общината,  наричана за краткост ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛ, се сключи настоящия договор за  покупко - продажба на МПС:

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл. 1. Предмет на настоящия договор е отдаване при условия на финансово обвързан лизинг на фабрично нов автомобил, наричан по-долу за краткост  АВТОМОБИЛ предварително избран чрез публикувана публична покана от ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ, които ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ се задължава да предостави на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ при условията, подробно уговорени по-долу в договора.

Чл. 2. ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ прехвърля собствеността върху АВТОМОБИЛА на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ след изплащане на дължимите суми по чл.2, т.2.6, 2.7. и 2.9., при спазване условията по настоящия договор и в съответствие със задължителните норми на действащото законодателство към момента на прехвърлянето. В този случай страните подписват допълнително споразумение към настоящия договор като негова неразделна част, с което уреждат отношенията във връзка с прехвърлянето на собствеността върху АВТОМОБИЛА от ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ. ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ осигурява за своя сметка Удостоверение за застрахователна стойност на АВТОМОБИЛА, необходимо за определяне на дължимите данъци.

Чл. 3. Срокът на финансовообвързания лизинг за съответния АВТОМОБИЛ започва да тече от датата на подписване на Приемателно-предавателен протокол за получаване на същия от ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ.

ІІ. СРОК НА ДОГОВОРА

Чл. 4. Настоящият договор влиза в сила от деня на подписването му и има

действие до окончателното приключване на всички отношения между страните, произтичащи от него.

Чл. 5. Договорът може да бъде прекратен при следните условия:

5.1.При изтичане на всички срокове на финансовообвързания лизинг;

5.2.При едностранно прекратяване от някоя от страните на основание, предвидено по-долу в настоящия договор;

5.3.По взаимно съгласие на страните.

ІІІ. ЛИЗИНГОВИ ВНОСКИ И ПЛАЩАНЕ

Чл. 6. Размерът и броят на месечните лизингови вноски е,  както следва:

.....................
Чл. 7. ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ дължи лизинговите вноски в сроковете и размерите посочени  изготвения Погасителен план като неразделна част от договора. Лизинговата вноска се счита за платена на датата на заверяване на банковата сметка на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ, съответно датата на постъпване на сумата в касите на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ при плащане в брой. Всички банкови такси, комисиони и др. суми, свързани с дължимите от ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ плащания по този договор, до постъпването им по банковата сметка на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ са изцяло за сметка на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ. Задълженията на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ се погасяват с постъпващите суми в следната последователност:

- лихви с обезщетителен характер;

- застраховки;

- данъци и такси, които по договор са за сметка на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ;

- лихви по погасителния план;

- дължими лизингови вноски.

Чл. 8. Плащането на началната и всяка следваща месечна лизингова вноска се извършва в лева по посочена от ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ банкова сметка. 

Чл. 9. Размерът на лизинговите вноски не може да бъде променян едностранно от ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ.

Чл. 10. ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ начислява данък добавена стойност на лизинговите вноски и издава на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ данъчна фактура в съответствие с действащите нормативни разпоредби. Всички издадени на основание и във връзка с настоящия договор фактури се публикуват в интернет-страницата на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ, като на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ се предоставя достъп до информацията чрез уникално потребителско име и парола.

ІV. ЗАСТРАХОВКИ

Чл. 11. Преди предаване на АВТОМОБИЛА, предмет на договора  ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ задължително го застрахова в своя полза и за сметка на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ, който заплаща застрахователната премия на Застрахователя. ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ определя вида на застраховката и Застрахователя, ръководейки се от постигане на максимална застрахователна защита, която задължително включва “Пълно автокаско”, включително “Кражба” и “Грабеж”, “Гражданска отговорност” и “Застраховка на местата”. Ако условията на Застрахователя изискват монтиране на допълнително защитно устройство на АВТОМОБИЛА, разноските по монтажа и поддръжката му (ако има такова) сезаплащат от ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ.

Чл. 12. АВТОМОБИЛА се застрахова задължително при одобрен от ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ застраховател.

Чл. 13. Ако срокът на сключената застраховка е по-кратък от срока на уговорения лизингов период за съответния АВТОМОБИЛ, ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ е длъжен за своя сметка да заплати на Застрахователя дължимата застрахователна премия по подновената в полза на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ застраховка за съответния АВТОМОБИЛ, заедно с абонаментната такса за монтирано защитно устройство (ако такава се дължи), в срок не по-късно от 5 (пет) дни преди изтичане на срока на първоначалната застрахователна полица (респ. до датата на падежа на съответната дължима вноска – в случаите на разсрочено плащане на годишна застрахователна премия). При неизпълнение от страна на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ на задълженията по този член ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ може да плати застрахователната премия вместо него, като ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ му дължи възстановяване на платените суми, както и лихва за просрочие в размер на 0.5% (нула цяло и пет десети върху сто) на ден върху стойността на дължимата и незаплатена сума за периода от издаване на застрахователната полица (респ. от датата на падежа на съответната вноска при разсрочено плащане на застрахователна премия) до окончателното плащане. Във всички случаи и независимо от уговореното по-горе в настоящия член, при неизпълнение на задължението си за своевременно и пълно плащане на дължимата застрахователна премия (респ. дължимата вноска) в сроковете, посочени по-горе, ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ носи риска и пълна имуществена отговорност пред ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ при отказ на Застрахователя да плати обезщетение (изцяло или частично) за откраднатото, погинало или увредено имущество, като ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ, в качеството си на собственик на АВТОМОБИЛИТЕ, има право да търси обезщетение за претърпените вреди пряко от ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ, съгласно нормите на действащото законодателство.

Чл. 14. При предаване на АВТОМОБИЛА ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ предоставя на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ срещу подпис копие от застрахователния договор (сертификат) и от Общите условия на Застрахователя (оригиналът на застрахователната полица остава в ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ), както и копие от Договор (сертификат) за монтирано защитно устройство (ако има такова), които с предаването им се превръщат в неразделна част от настоящия договор и стават задължителни за ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ.

Чл. 15. ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ издава пълномощно за определен срок на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ (на лицата, представляващи общината), с което му дава правомощия да управлява АВТОМОБИЛА в страната и чужбина, да представлява ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ пред органите на МВР и КАТ, оторизираните от производителя сервизи и пред Застрахователя по повод настъпило застрахователно събитие, с правото да преупълномощава свои служители с дадените правомощия. Пълномощното се подновява при липсата на задължения на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ спрямо ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ.

Чл. 16. При настъпване на застрахователно събитие ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ е длъжен да предприеме всички необходими действия за реализиране правата на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ пред Застрахователя. При отказ на Застрахователя да изплати застрахователно обезщетение по заявената щета или при частично плащане на дължимото обезщетение, когато ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ желае спорът със Застрахователя да бъде отнесен за разрешаване пред компетентния съд, ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ се задължава да прехвърли (цедира) своевременно на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ вземането си срещу Застрахователя за застрахователно обезщетение, с цел осигуряване на възможност на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ да предяви от свое име иск срещу Застрахователя и да се защитава активно срещу действията на последния. Прехвърлянето на вземането на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ срещу застрахователя при условията на настоящия член не освобождава ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ от задължението да обезщети ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ за претърпените вреди.

Чл. 17. При настъпване на застрахователно събитие, с изключение на "кражба", “грабеж” и “пълна загуба”, отношенията между ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ и ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ се уреждат, както следва:

17.1.В случай че ремонтът се извършва в сервиз, който има сключен тристранен договор с ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ и Застрахователя, разходите за ремонт по Описа-заключение на Застрахователя са за сметка на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ и се покриват от Застрахователя, а тези извън застрахователния опис - са за сметка на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ. В случай че ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ не предостави необходимите за пред Застрахователя документи, вследствие на което последният откаже да изплати застрахователното обезщетение, разходите за ремонта са за сметка на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ. След изплащане на застрахователното обезщетение ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ уведомява ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ за размера на изплатеното застрахователно обезщетение и последният е длъжен в срок от 5 (пет) дни от уведомлението да дозастрахова съответния АВТОМОБИЛ за своя сметка до размера на стойността по застрахователната полица, при спазване на общите условия на същата. Ако не стори това, всички щети, понесени по-късно от ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ по тази причина, ще бъдат за сметка на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ.

17.2.В случай че ремонтът се извършва в сервиз, който няма подписан тристранен договор с ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ и Застрахователя, разходите за ремонт по Описа-заключение на Застрахователя, както и тези извън Описа-заключение, са за сметка на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ. Застрахователното обезщетение се изплаща на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ въз основа на изрично пълномощно от ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ за получаване на това обезщетение. Същият е длъжен в срок от 5 (пет) дни от изплащане на обезщетението да дозастрахова АВТОМОБИЛИТЕ за своя сметка до размера на стойността по застрахователната полица, при спазване на общите условия на същата. Ако не стори това, всички щети, понесени по-късно от ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ по тази причина, са за сметка на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ.

Чл. 18. В случай на доказано застрахователно събитие “кражба”, “грабеж” или “пълна загуба”, застрахователното обезщетение се изплаща на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ, като ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ не се освобождава от задължението да заплаща месечните лизингови вноски след датата на кражбата, грабежа, съответно погиването на АВТОМОБИЛА. След получаване на застрахователното обезщетение, ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ и ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ с двустранен протокол прекратяват действието на договора за АВТОМОБИЛА. ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ възстановява на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ разликата между сбора от изплатеното застрахователно обезщетение и внесените до момента вноски, от една страна, и от друга - крайната цена на съответния АВТОМОБИЛ при плащане в брой, посочена в Поръчката за доставка, увеличена с лихвата за периода до изплащане на застрахователното обезщетение. ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ и ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ уточняват подлежащата на възстановяване сума с допълнителен протокол, вземайки предвид и изпълнението на условията по настоящия договор.

Чл. 19. ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ носи риска и пълна имуществена отговорност пред ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ в случаите, когато:

· управлява или отстъпи управлението на АВТОМОБИЛ на лице, което не притежава свидетелство за правоуправление или не е упълномощено по начина, описан в настоящия договор;

· доказано е, че водачът е употребил алкохол или друго упойващо средство;

· при настъпило застрахователно събитие не осигури или не предостави на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ всички необходими документи за защита на неговите интереси пред Застрахователя съгласно Общите условия на Застрахователя, неразделна част от договора, и действащата нормативна уредба;

· АВТОМОБИЛЪТ е бил използван при извършване на умишлено престъпление, коетое установено от надлежните органи по предвидения от закона ред, при доказана вина наЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ (съответно на лицето, управлявало АВТОМОБИЛА);

· други случаи, при които настъпилото събитие не се покрива от застраховката съгласно Общите условия към застрахователната полица;

· при забава за плащането на дължима премия (респ.вноска) по застраховка, съгласно условията и сроковете, уговорени в настоящия договор.

При отказ на Застрахователя да плати обезщетение (изцяло или частично) за откраднатото, погинало или увредено имущество, ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ, в качеството си на собственик на АВТОМОБИЛА, има право да търси обезщетение за претърпените вреди пряко от ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ, съгласно нормите на действащото законодателство. В случаите на кражба, грабеж или пълна загуба, при отказ на Застрахователя да плати обезщетение поради неспазване на Общите условия ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ има право на обезщетение за вреди до размера на застрахователната стойност на АВТОМОБИЛА, ведно със законната лихва от датата на отправената до ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ покана за плащане до окончателното плащане.

Чл. 20. При необходимост АВТОМОБИЛА да напусне Република България ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ е длъжен предварително да уведоми писмено ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ и да му представи документи за платена застраховка “Пълно автокаско” за чужбина и “Зелена карта” в полза на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ, издадени от съответната застрахователна компания за времето на престоя на автомобила извън страната. След представяне на застрахователните полици за чужбина “Пълно автокаско” и “Зелена карта”, копие от командировъчна заповед, в тридневен срок ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ издава нотариално заверено пълномощно за излизане на АВТОМОБИЛА извън пределите на страната за срока на застраховката, но за не повече от 6 (шест) месеца. При просрочване на определения срок на престоя зад граница ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ носи пълна имуществена отговорност пред ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ за всички претърпени вреди.

V. ПРЕДАВАНЕ НА АВТОМОБИЛИТЕ И ПРЕМИНАВАНЕ НА РИСКА

Чл. 21. ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ е длъжен да упражни правото си да получи АВТОМОБИЛА в срок от 10 (десет) работни дни от писменото уведомяване от страна на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ, че същият е готов за получаване. 

Чл. 22. Предаването на АВТОМОБИЛА се извършва с Приемателно-предавателен протокол, подписан за ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ лично от представляващия общината или от негов пълномощник, въз основа на нотариално заверено пълномощно за получаване на конкретния АВТОМОБИЛ. Пълномощното и Приемателно-предавателният протокол представляват неразделна част от настоящия договор.

Чл. 23. С предаването на АВТОМОБИЛА с Приемателно-предавателен протокол при условията на предходния член от ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ върху последния преминава и рискът от повреждане и погиване на АВТОМОБИЛА. Всички рискове, свързани с експлоатацията на АВТОМОБИЛИТЕ при условията на настоящия договор (като риск от повреждане и погиване, причинени от тях щети на трети лица и имущества и др.), са в тежест на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ, който носи риска от момента на предаването, респективно получаването, на АВТОМОБИЛА.

VІ. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ

Чл. 24. ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ е длъжен преди получаване на АВТОМОБИЛА да заплати на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ следните суми:

· застрахователна премия, заплатена от ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ за сметка на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ за застраховане на АВТОМОБИЛИТЕ при условията на договора;
·  платени държавни такси за регистрация на АВТОМОБИЛА пред органите на КАТ;

· платен данък върху МПС за съответната година (ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ се снабдява за своя сметка с необходимите винетки за движението на МПС по пътищата на страната);

· продуктова такса за внесеното в страната МПС - еднократно (съгласно съгласно Наредба за определяне на реда и размера за заплащане на продуктова такса за продукти, след употребата на които се образуват масово разпространени отпадъци – приета с ПМС N 120/30.05.2008г., обн. ДВ, бр. 53 от 10.06.2008г.).

· разходи за монтиране на защитни устройства (ако такива са дължими);

·  еднократна такса за управление на лизинга 
Чл. 25. ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ има право да получи АВТОМОБИЛА в изправно техническо състояние и окомплектовка, в сроковете посочени в техническото предложение на  ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ.

Чл. 26. ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ е длъжен да спазва стриктно условията и сроковете за плащане на лизинговите вноски, както са уговорени в Погасителния план за АВТОМОБИЛА. Страните се съгласяват, че всички плащания на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ към ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ при условията на настоящия договор са безусловни и не подлежат на прихващане, опрощаване, отсрочване или разсрочване поради какватои да е причина, освен ако страните не са подписали изрично споразумение за това, оформено като допълнение и неразделна част на настоящия договор.

Чл. 27. ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ е длъжен да спазва стриктно условията и сроковете за плащане на дължимите застрахователни премии, включително и в случаите на разсрочено плащане на годишна застрахователна премия на съответните падежи на вноските, както са уговорени и посочени в застрахователния договор (сертификат) и съгласно Общите условия на Застрахователя.

Чл. 28. ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ е длъжен да полага за АВТОМОБИЛА грижата на добър стопанин. Той е длъжен да спазва всички технически изисквания и указания на завода-производител за експлоатация на АВТОМОБИЛА по време на гаранционния срок, съгласноГаранционен и сервизен наръчник и Дневник за сервизно обслужване/Сервизна книжка. В противен случай гаранцията отпада и ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ има право едностранно да прекрати договора. Всички разходи по поддръжката на АВТОМОБИЛА, включително и разходите за технически обслужвания съгласно Дневника за сервизно обслужване/Сервизната книжка, по време на действието на съответната Поръчка към този договор, са изцяло за сметка на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ. При отпадане на гаранцията по вина на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ или във всички случаи, когато гаранционната отговорност не покрива дадена повреда по АВТОМОБИЛА – разходите за отстраняването й са изцяло за сметка на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ.

Чл. 29. ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ е длъжен да паркира АВТОМОБИЛА с включено защитно устройство и да не допуска регистрационният талон, принадлежащите ключове, имобилайзери и ключове или дистанционни за защитните устройства да остават в автомобила.

Чл. 30. ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ не се освобождава от задължението за плащане на дължимите суми по този договор при задържане или конфискация на АВТОМОБИЛА от органите на властта, включително и в случаите когато това се извършва по вина на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ (съответно на лицето, управлявало АВТОМОБИЛА).

Чл. 31. В случаите на повреда, погиване или кражба на АВТОМОБИЛА в резултат на събитие, непокрито от застраховката или непризнато от Застрахователя за щета, рискът е изцяло за сметка на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ. Във всички случаи на настъпила повреда, погиване или кражба на АВТОМОБИЛ ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ не се освобождава от задължението за плащане на дължимите лизингови вноски по договора до прекратяването на същия и носи отговорност пред ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ за причинените вреди, непокрити от застраховката или непризнати от Застрахователя.

Чл. 32. ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ е длъжен в рамките на срока на настоящия договор (по време на лизинговия срок и до прехвърлянето на собствеността) да извършва техническото обслужване и ремонт на АВТОМОБИЛА в оторизираните от съответния производител на марката сервизи, данни за които на територията на РБългария ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ е предоставил на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ при предаването на АВТОМОБИЛА. Всяко изключение от това правило става само след изрично писмено съгласие на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ.

Чл. 33. В случай на кражба на АВТОМОБИЛ ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ е длъжен да уведоми незабавно полицията, както и да уведоми по най-бързия начин (но не по-късно от 24 часа от настъпване или узнаване на събитието, а в случай че срокът изтича в неработен ден – до края на първия работен ден) Застрахователя и ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ. ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ следва да предаде на Застрахователя и ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ Свидетелство за регистрация – част ІІ и принадлежащите към АВТОМОБИЛА ключове и дистанционни устройства. В противен случай Застрахователят, съгласно Общите условия, има право да не признае застрахователното събитие “кражба” и да откаже изплащането на застрахователно обезщетение на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ. В този случай ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ дължи на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ обезщетение в размер на застрахователната стойност на АВТОМОБИЛА, ведно със законната лихва от датата на отправената покана за плащане до окончателното плащане. Ако ефективно изплатеното от Застрахователя обезщетение е по-малко от застрахователната стойност на АВТОМОБИЛА, разликата до пълния размер се доплаща от ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ.

Чл. 34. ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ е длъжен да възстанови на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ в срок от 5 (пет) дни от уведомлението платените от него суми, дължими за наложени глоби и административни наказания, съобщенията за които са изпратени на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ като собственик на АВТОМОБИЛА. До изтичане на лизинговия период ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ е длъжен да възстанови на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ заплатените от него за сметка на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ суми за АВТОМОБИЛА по застраховка “Гражданска отговорност” и данък върху МПС.

Чл. 35. ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ няма право да преотдава АВТОМОБИЛА на лизинг или под наем на трети лица, както и да прехвърля правата си по този договор изцяло или частично на трети лица, без изричното писмено съгласие на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ за това.

Чл. 36. АВТОМОБИЛЪТ е собственост на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ и преди прехвърлянето на собствеността на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ при условията на настоящият договор същият не може да служи като обезпечение за вземания на трети лица–кредитори по отношение на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ, както и такива лица не могат да придобиват никакви права върху АВТОМОБИЛА без изричното писмено съгласие на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ за това, направено в предвидената от закона форма и ред.

Чл. 37. ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ е длъжен да осигурява на представителите на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ свободен и безпрепятствен достъп до АВТОМОБИЛА и до всички документи, свързани с експлоатацията им при условията на настоящия договор, като съдейства на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ за извършване на проверки за състоянието на АВТОМОБИЛА и предоставя необходимата допълнителна информация.

Чл. 38. ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ е длъжен да следи за валидността на издадените пълномощни за управление на АВТОМОБИЛА и своевременно да изисква тяхното подновяване. При напускане на служител на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ, упълномощен от ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ при условията на този договор да управлява АВТОМОБИЛА, ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ е длъжен да върне оригинала на пълномощното, издадено на името на напусналия служител.

VІІ. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ

Чл. 39. ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ е длъжен да достави и предаде на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ АВТОМОБИЛА в уговорените срокове и условия.. До пълното изплащане на АВТОМОБИЛА от страна на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ задържа по един комплект от принадлежащите ключове и дистанционни устройства за АВТОМОБИЛА.

Чл. 40. ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ е длъжен да предаде АВТОМОБИЛА в техническа изправност и комплектност съгласно нормите и документацията на завода-производител. С предаването на АВТОМОБИЛА ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ прехвърля на

ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ всички права и задължения, свързани с гаранционния и извънгаранционен сервиз на същия.

Чл. 41. ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ е длъжен да предаде АВТОМОБИЛА с монтирано за сметка на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ защитно устройство (ако такова се изисква от Застрахователя), да определи Застрахователя и вида на застраховката, както и да делегира на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ упражняването на права и изпълнението на задължения по застрахователния договор и договорите за монтаж на защитните устройства.

Чл. 42. ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ дължи на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ неустойка в размер на 0.05% (пет стотни върху сто) от стойността на АВТОМОБИЛА без ДДС за всеки просрочен ден след изтичане на срока на доставка, посочен в техническото предложение на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ, но не повече от 3% (три върху сто) от стойността на АВТОМОБИЛА без ДДС.

Чл. 43. ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ е длъжен да издаде на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ пълномощно за правоуправление на АВТОМОБИЛА на територията на Република България и в чужбина при условията на този договор.

Чл. 44. ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ е длъжен да осигури на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ свободно и необезпокоявано ползване на АВТОМОБИЛА при условията на настоящия договор.

Чл. 45. ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ има право да упражнява контрол върху изпълнението на поетите договорни задължения и експлоатацията на АВТОМОБИЛА, като инспектира състоянието му, където и да се намира, след предварително уведомяване на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ за деня и часа на посещението.

Чл. 46. ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ не носи отговорност за вреди, причинени от АВТОМОБИЛА на трети лица при и по повод тяхната експлоатация след предаването им на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ за ползване при условията на настоящия договор. С предаването на АВТОМОБИЛА при условията на настоящият договор рискът преминава изцяло върху ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ.

Чл. 47. ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ е длъжен да осигурява гаранционното и извънгаранционно сервизно обслужване на АВТОМОБИЛИТЕ при условията на настоящия договор, както и да бъдат доставяни необходимите резервни части за тях през цялото време на ползването им при условията на финансовообвързан лизинг. В случай че към датата на приключване на съответния ремонт ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ има просрочени парични задължения към ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ то ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ има право да разпореди на съответния сервиз да задържи АВТОМОБИЛА и да не го върне на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ до датата, на която последният погаси всички изискуеми и падежирани задължения спрямо ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ, като в този случай се прилага  уговореното в настоящия договор.

Чл. 48. ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ е длъжен да прехвърли собствеността върху АВТОМОБИЛА на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ по предвидения от закона ред след изплащането на всички дължими суми и погасяване на възникналите по смисъла на настоящия договор други задължения, като разноските по прехвърлянето (нотариална такса, местен данък, такса за вписване и пр.) са изцяло за сметка на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ. Местният годишен данък за МПС се изчислява до края на месеца, в който се извършва прехвърлянето на собствеността, като в случай че същият е бил заплатен от ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ след прехвърлянето на собствеността - ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ дължи на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ възстановяване на съответната сума в срок от 5 (пет) работни дни след получаване на писмено уведомление от ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ, придружено с копие от приходната квитанция за плащане към местния бюджет.

VІІІ. УСЛОВИЯ И СРОК ЗА ПРЕХВЪРЛЯНЕ НА СОБСТВЕНОСТТА

Чл. 49. Като задължително условие за прехвърляне на собствеността върху АВТОМОБИЛА е обстоятелството ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ да е възстановил изцяло на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ извършените от него разходи, които по договор са за сметка на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ, като (но не само) данък ПС или свързани с подновяване срока на застраховката след изтичане на първоначалната застрахователна полица, дозастраховане на АВТОМОБИЛА в случаите на изплатено обезщетение по щета (ако има направени такива разходи), както и плащанията по договора.

Чл. 50. Когато сключената застраховка за АВТОМОБИЛА изтича преди прехвърлянето на собствеността, същата задължително се подновява за сметка на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ, при спазване на условията и реда, уговорени в чл.16 от настоящия договор. В случай че ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ е подновил застраховката вместо ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ, последният му дължи възстановяване на платените суми като задължително условие за прехвърляне на собствеността върху съответния АВТОМОБИЛ.

Чл. 51. ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ е длъжен да прехвърли на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ собствеността върху АВТОМОБИЛА, когато до датата на падежа на последната лизингова вноска съгласно погасителния план е постъпило писмено искане от ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ и са изпълнени условията по настоящият договор, като прехвърлянето следва да се извърши в срок от 10 (десет) дни от погасяване на всички дължими плащания към ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ по смисъла на настоящия договор. Във всички случаи и като задължително условие за прехвърляне на

собствеността върху АВТОМОБИЛА е всички платени от ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ до датата на прехвърляне на собствеността суми, които по договор са за сметка на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ, но последният не ги е бил заплатил, да се възстановят от ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ ведно с начислен ДДС (когато същият е дължим).

ІХ. ОТГОВОРНОСТ ЗА НЕИЗПЪЛНЕНИЕ И САНКЦИИ

Чл. 52.  При неплащане на 2 (две) поредни лизингови вноски в уговорения срок

ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ има право да иска от ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ връщане на АВТОМОБИЛА, както и да прекрати едностранно договора.

Чл. 53. ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ може да прекрати едностранно договора, в следните случаи:

53.1. при неплащане на началната вноска;

53.2. при неупражняване от страна на ЛИЗИНГОПОЛАТЕЛЯ на правото за получаване на АВТОМОБИЛА в срока и при условията на договора;

53.3. при неплащане на две поредни лизингови вноски;

53.4. когато се установи, че обстоятелства, декларирани от ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ при условията на договора или свързан с него документ, са неверни или подвеждащи, като при новоустановените обстоятелства ЛИЗИНГОДАТЕЛЯТ не би сключил настоящия договор с ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ;

53.5. при неспазване на техническите изисквания и указания на завода-производител за експлоатация на АВТОМОБИЛИТЕ по време на гаранционния срок и отпадане на гаранцията;

53.6. при забава за плащане на дължими при условията на настоящия договор суми лихви по погасителния план, данъци, такси, глоби, застраховки и всички други, които по договора са за сметка на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ) с повече от 60 (шестдесет) дни след датата на падежа или след съответния срок, посочен в настоящия договор.

Чл. 54. ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ има право да прекрати едностранно договора, в следните случаи:

54.1. при забава на доставката на съответния АВТОМОБИЛ повече от 60 (шестдесет) дни по причини, които могат да се вменят във вина на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ;

54.2. при възникване по вина на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ на непреодолими пречки за нормалното ползване и експлоатация на съответния АВТОМОБИЛ при условията на настоящия договор.

Чл. 55. Прекратяването на договора, при условията на предходните членове става с писмено уведомление, отправено от изправната до неизправната страна, изпратено на посочения адрес закореспонденция. С уведомлението задължително се отправя покана за доброволно изпълнение на задължението, когато същото не е станало невъзможно, като се дава подходящ срок за изпълнение, след изтичането на който, при липса на изпълнение, договорът се счита за прекратен.

Чл. 56. При хипотезата на чл. 52, както и във всички случаи на прекратяване на договора, съответно отделна Поръчка за доставка на АВТОМОБИЛ (по вина на някоя от страните или по взаимно съгласие, включително и в случаите, когато не е направено изрично искане за придобиване на собствеността върху автомобила до датата на падежа на последната лизингова вноска съгласно погасителния план), ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ е длъжен:

· да върне своевременно АВТОМОБИЛА, като го предаде на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ на посоченото от него място или при спазване на уговорената процедура за връщане на АВТОМОБИЛА при прекратяване на договорните отношения;

· да плати лизинговите вноски и извърши всички други плащания по договора, дължими към датата на прекратяване на договорните отношения. 
Във всички случаи при предаването на АВТОМОБИЛА се съставя приемателно-предавателен протокол, като ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯТ е длъжен да осигури свой упълномощен представител, който да присъства при оценяването на състоянието на АВТОМОБИЛА и подпише протокола. При отказ на ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ да осигури свой представител при предаването на АВТОМОБИЛА, констатациите от огледа ще се считат за верни и не могат да бъдат оспорвани от ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ. Констатираните повреди или липси при извършения оглед, непокрити от редовно заведена пред Застрахователя щета, се заплащат от ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ на ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ.

Х. АДРЕСИРАНЕ И ПОЛУЧАВАНЕ НА ИЗВЕСТИЯ

Чл. 57. Всички известия между страните ще се смятат правилно адресирани, ако са изпратени на адреса на съответната страна, посочен по-долу. Всяка от страните е длъжна да уведоми своевременно (най-късно в десетдневен срок) другата за настъпила промяна в така посочения адрес за кореспонденция, както следва:

ЗА ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ                               ЗА ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ

.......................................  


.........................

Чл. 58. Страните се съгласяват, че в отношенията помежду им, произтичащи от този договор, всяко писмено известие и друга кореспонденция, изпратени по пощата с препоръчано писмо или директно на посочения по-горе адрес за кореспонденция, ще се считат получени от страната, до която са адресирани и ще пораждат правните последици, свързани с получаването, ако има настъпила промяна на посочения адрес за кореспонденция на съответната страна и същата не е уведомила своевременно другата за това.

ХІ.ДОПЪЛНИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

Чл. 59. Всички изменения и допълнения на настоящия договор ще се считат за валидни само, ако са направени в писмен вид и са подписани от надлежно упълномощени представители на страните.

Чл. 60. Всички спорове във връзка с изпълнението на поетите задължения по договора, включително и тези във връзка с неговото тълкуване, действителност и прекратяване, ще се решават от страните в дух на взаимно разбирателство и добра воля - със споразумение, а при непостигане на такова – по съдебен ред. Страните се съгласяват всички спорове във връзка с настоящия договор да се отнасят за разрешаване пред компетентния съд в град Кърджали.

Чл. 61. За неуредените в настоящия договор въпроси ще се прилагат съответните норми на действащото законодателство, регламентиращи тези отношения - Търговски закон, Закон за задълженията и договорите и пр.

Чл. 62. Ако някоя от разпоредбите на този договор е недействителна или неприложима до определена степен, тя се замества по право от повелителните норми на закона и не влече недействителност на останалите разпоредби на договора.

Настоящият договор се състави и подписа в два еднообразни екземпляра – по един за всяка от страните.
ЗА ЛИЗИНГОДАТЕЛЯ: 


ЗА ЛИЗИНГОПОЛУЧАТЕЛЯ:

..............................



КМЕТ НА ОБЩИНА ДЖЕБЕЛ

